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Il Diario d’un marinaio Cesenate a Tripoli

Stevino lieli di poter pubblicare la seguen-
te leltera in forma di diario, che un nostro
brave giovane concilladine, Paolo France-
seoni cannoniere sulle R Nave Ferruceio,
trovatosi al bombardamento di Tripoli, ha
diretta alla propria  famighia. O sentiamo
veramente ammirali e commossi dei nobil
senst. che w sono espresst, come Iinicressan-
tisstmi ef riescono @ particolari ivi contenuti.

Al bravo soldato vadn, per nostromesso,
ol swluto affelivoso e Caugurio pilt caldo
delle terra natale.

Caro fratello,
TRIPOLI, 15 Ottobre 1911,

Martedi 26, mercoledi 27, giovedi 28 e ve-
nerdi 29. Furono 4 giornate di martirio, gid
parecchie centinaia di persone ¢ fraquoste
tutte le famiglie benestanti s’ imbareavano,
chi per Malta, chi per la Tunisia.

Il panico si faceva piu forte ad ogni istan-
te. Il nostro reggente Avv. Galli, coadiuvalo
dn altri gentiluomini Italiani, s’ occupava
con molta diligenza di tutti i compatriotti di
ogni ceto, senza distinzione alcuna, curando
I’imbareo d’un numero infinito di famiglie.
A disposizione dei fuggiaschi furono messi
due piroscafi, Hercules e Mareo Aurelio.

Questi due vapori partirono per Siracusa o
Catania stracarichi di fugginschi.

Gli Arabi si mostravano con ar.a spavalda
e di padronanza, i bastioni ne erano pieni,
tatti armati dallo stesse comando Tureo.

S. 1. Ahsuma Pascia, montato su di un ca-
vallo e guardato dai suoi pitt fidi seguaci,
era in eorsa in ogni punto della e¢itia, rac-
comandando la calma a tutti, ed a tutti di-
ceva di star tranquilli, che gli Haliani (noi)
non avevano cattive intenzioni di ceonguista,
che volevano dare una lezione alla  Turchia
¢ niente piu.

Fu allora che lo chiamarono wenduto agli
Haliani ed i pit turbolenti volevano uceider-
lo: egli perd potd seapparla, perché molto a-
mato da tutti gli Arabi, che, con tutto il gio-
go Tureo sopportato per cirea 70, lo conside-
rano come loro Principe e come tale lo ri-
spettano. Fu grazie a lui, che non fu torto un
cupello agli Buropei rimasti in Tripoli.

La cittd era guardata severamente dalla
Gendarmeria Turea, tutti i consolati, la Chie-
sa Caltolica, il Monastero delle suore Fran-
cescane erano guardati da picchetti di gen-
darmi fino a tuito sabato sera 30 scorso. Do-
po di ehe quasi tutto il eorpo di questi ab-
bandond il posto, chi per fanatismo si recd al
Comando militare, molti altri invece abban-
donarono completamente il servizio. Tutte le
reclute Arabe ¢ Mussulmane disertarono a po-
co alla volta, ritornando alle loro case nude e
affamate.

Sabato 30, sotto la protezione drlla bandie-
ra Alemanna, molti Italiani, fra i quali gior-
nalisti esteri ed italici, abbandonarono la cittd;
i giornalisti su navi da Guerra nostre, & gli
altri su piroscafi.

Domenica 1. otlobre alle ore 245 pom.
I Avv  Galli, accompagnato dall’interprete

sig. Saman, sbared a terra sopra 1’ imbarea-
zione della nave Ammiraglia (Garibaldi) e si
recd al Castello a rimettere ¢ P wllimatum »
nelle mani del fl.di Governatore Tureo, quindi
fece ritorno a bordo.

Gia fin dal giorno avanti un infinito nu-
mero di Israeliti ¢ di Algerini e Tumsini si
rifugiarono in consolato di Francia, ove il
Reggente, coadiuvato da altre persone, ineo-
raggiava con condoita ammirevole quella
folla, ehe con ragione temeva un massacro da
parte degli Arabi nomadi che erano stati ar-
mati dal Governo Tureo.

Cirea 150 maltesi si ricoverarono nelle seuo-
le maschili Francescane dietro intromissione
del sig. Dixon, Vice console Reggente il Con-
solato d’ Inghilterra, e da lui furono provve-
duti del necessarvio per vivere, ed anche la
sventolava la bandiera Alemanna messa dal
Consule di Germania. Nel Convento delle Suo-
re Fraucescane dove si tiene la scuola fem-
minile si ricoverarono 12 Italiani fra donne
ed uomini, i soli rimasti in ‘Tripoli durante
il bombardamento. Fra i quali vi fu la signo-
ra Virginia Ortona (muglie del redattore del
giornale italiano di Tripoli) che vi si ricove-
rd ammalatissima ¢ che disgraziatamente
pussd a miglior vita la sera del 1 ottobre.
Pace alla sua anima.

Questi 12 italiani ebbero Ia fortuna e 1" o
nore d'essere stati i primi a salutare il Ves-
sillo Ttaliano in questa terra A/ricana.

Nello stesso convento si trovavano ricove-
rati una ventina di ammalati, {utti di nazie-
naliid Anglo-Maliese, affidati alle buone suore
Cecilia e Rosalia.

Meritate lodi vanno tributate ad uno Spa-
gnolo (Carmeno Gonzaga) assistente all’O-
spedaletto, che adempi diligentemente ai suoi
doveri con tutti gli ammalati.

Fino da Sabato sera i gendarmi abbando-
narono il loro servizio, perfino quelli addetti
alla Guardia delln Banea Imperiale Ottomana.
Tutta la eittd rimase in balia di sé stessa, ma
S. K. Ahsuma Pascid, al quale sta molto a
cuore 1 avvenire del paese, racimeld fra i
suoi pin fidi un buon numero di indigeni che,
armati come Saraceni, perlustravano Ja ecit-
ta di giorno c di notte, veglinudo sempre a
che non venisse torto un capello ad aleuno
¢ fossero rispettati i beni degli curopei e de-
gli israeliti indigeni.

Egli ebbe cura di far sorvegliare il grande
Molino del Baneo di Roma, i Consolati e la
Chiesa Cattolica, il convento delle Suore
Francescane. 1 due quartieri uelle due
are abitate dagli israeliti indigeni e la Banca
Tmperiale Ottomana.

Cosi si protrassero le cose nei tre ultimi
lunghi giorni, colla tema di sentire notizie e
di vedere massacrare ed assalire dagli Arabi
gli abitanti Itali e stranieri residenti a Tri-
poli. I soldati Turchi e la malangurata stampa
indigena seppero far penetrare fino al midol-
lo delle ossa (degli Arabi) un odio implaca-
bile verso noi Italiani.

3 ottobre. Dopo che dietro le ripetute gite
parlamentari del console Galli accompagnato

da un Capitano di Vascello, non si riusei
ad ottenere la resadella eittd, pur conservando
)l Deftardar quel fare proverbiale della
falsa politiea Turoa tergiversando col mostra-
re sempre false buone intenzioni, queste stan-
enrono la nostra Autorita di mare e senza
perder tempo il giorno di martedi 8 ottobre
atle ore 15,30 si aperse il fuoco.

Una grossa scheggia andd a cadere nel
patio del Convento Francescano senza recare
aleun danno. I forti hanno risposto al nostro
fuvco, ma senza efficacia. Alle 16,10, si fa
pit forte, alle 16,15 piu vibrata; i Turchi han-
no abbandonato i forti lasciande una cinquan-

tina di morti.

Il fuoco ha continuato fino al tramonto.

Durante la notte si sono sentiti colpi di
fucileria nutriti. Seppi poi che gli Arabi, a-
vendo assalito i magazzini Governativi di or-
zo, grano, zucchero ece, disputavansi fra loro
il bottino a colpi di fucile, uceidendosi fra loro.

11 primo eolpo di fuoco, diretto da noi dal
mare, fu corto alquanto, ma a poco a poco fu
diretto eon matematica precisione sul forte.

Ad occhio nudo vedevansi ufficiali e soldati
Turchi fuggire come dannati.

4, ottobre. Riprende il bombardamento di-
retto alia fortezza Seiara-di-Sait: le eannonate
partivano ad intervalli che durarono fino al-
le 9,16 a. m. Alle 9,40, il corpo consolare re-
casi al Castello per far comprendere ai Si-
gnori Turchi che ogni resistenza & inutile.
Ma essendo Turchi, non solo di nome ma an-
che di fatto, non si arresero. Solamente S. E.
Ahsuma Pascit ¢ con lui le pit grandi nota-
bilitd Arabe e indigene si posero senza perder
tempo sotto al protetiorato Italiano.

Il potere militare (Tureo) vinto dalla paura
pensd meglio di abbandonare completamente
i farti e la cittd, ritirandosi nel deserto.

Alle ore 12, s’innalza la Bandiera bianca
sulla torricella del castello: indizio che la cit-
tiv di Tripoli s’ resa.

Viva I’ Italia! Viva Tripoli Italiana!

Alle ore 15,30. Sbarchiamo truppe (noi di
marina). Siamo rimorchiati dalle Torpediniere.

B il primo sbarco. Due marinai della Va-
rese ammainano la Bandiera bianca e la sur-
rogano col sacro vessillo Italiano collo stemma
di Casa Savoia. Lo stendardo tricolore venne
salutato da applausi degli europei israeliti ed
indigeni, (che dalle terrazze assisievano, come
noi, al grande avvenimento).

Anche i nostri cannoni hanno salutato col-
la loro voce baritonale il primo tricolore I-
taliano, sventolante maestosamente in un ca-

stello di cittd abbandonata.
Non perchd io sia marinaio ed ami il mili-

tarismo, ma approvo che meritate lodi ven-
gano {ributate & noi ed alla floita per la
somma diligenza e precauzione nel bombar-
damento, senzadanneggiarela citia enellosman-
tellare per bene tutie le fortezze che stanno
In semicerchio attorno alla citid, (sono 5 forti)

1l Comandante Cagni, preso il comando del-
le truppe da sbareo, si installd nei locali dei
giardini pubblici, dove ora sventola una gran-
de bandiera tricolore !



Giovedi 5. Alle ore 10,30 a. m. precise S.
E. il Governators (Contrammiraglio Raffacle
Borea Ricei) ricevette al castello il Padre
Prefetto, accompagnate dal Padre Vincenzo
Monti, il Cav. Bresciani e tante altre notabilita
Italiane ed estere, quindi S. T. Ahsuma Paseia
soortato da un infinito numero di capi Arabi det
dintorni che vennera & fare atto d’ossequio
e di devozione al rappresentante & ltalia Il
Pascia Ahsuma raceomandd in ispecial modo
di far rispettare ln loro religione e le loro
donne. S. E. il Goevernatore, col suo dolee
modo d’ esprimersi, ebbe parole gentili per
tutti indistintamente, assicurando, in nome di
S. M. il Re d’ Italia, che il Governo Ilaliano
non solo fara rispeitare tutte le religioni ed
in ispecial modo quella mussulmana, ma
bensi fard rispettare tutte le dunne, i beni,
tutti gli usi e costumi di tutte le religioni
e di tutte le nazioni. Disse pure che PItalia &
venuta in Tripolitania per portarvi i1 beness-
ere dell’intera popolazione e che una nuova
ara di tranquillitd e di lavoro sorgera per tutti.

A queste parole S. E. Ahsuma paseid, imi-
tato dai suoi ecittadini, strinse affettunosamen-
te la mano a 8. E., il Governatore, ringra-
ziandolo delle parole confortanti da lui e-
spresse, chiamandosi pienamente soddisfatto
dell’ acooglienza che per la prima volta ave-
vano avuto 1’ onore di vedere usata, auguran-
do di ottcnere presto la tranquillita e I’ ac-
cordo in tutta la Tripolitania. Dopo di che,
si presenté il Gran Mufti, che fece a S. 1.
il Governatore Italiano le medesime racco-
mandazioni e preghiere pel rispetio alle Re-
ligioni ed alle donne. S. E. ripetd. in nome
del proprio Governo ed in nome suo, le me-
desime assicurazioni. Il Gran Mufti strinse la
mano affettuosamente al nostro Governatore,
augurando prosperitd in tutta la regione.

31 recd pure dal Governatore il Gran
Rabbino, accompagaato dni capi della comu
nitd Israelita di Tripoli, che si chiamarono
lieti e felici di presentare al Governo di .
M. il Re &’ [talia i loro sentimenti di atfetto,
di rispetto o di devozinne, augurando alla
grande e bella nostra Patria tutta quella for-
tuna e quella grandezza di cui & meritevole

A questa presentazione furono serviti con
profusione champagne e vermouth, sciroppi,
oaffé, bisootti e sigarette per tutti. Fu un vero
momento di entusiasmo generale, anche i mu-
sulmani si mostrarono soddisfatii dell’acco-
glienza e dell'affabilitd naturale con cui furono
accolti da tutta l'ufficialiti del seguito del
Governatore. Viva I'ltalin |

(La prefazione andava prima del mio rac-
eonio, ma & lo stesso).

Era ormai tempo che I’Italia prendesse fra
Je potenze mediterranee quel posto che le
spettava di diritto. Gli interessi politici ¢ comn-
merciali le imponevano questo passo.

L’Italia nostra, pur di conservare con la
Turchia quei buoni rappori che fra loro ave-
vano sempre regnato, contrariamente ai pro-
pri interessi politiei, si contentava di una
penetrazione pacifica, ed alla sfuggita. Ram-
menterd inveee i risultati da noi ottenuti in
questi ultimi tempi, per dimostrare il barbaro
modo con cui furono trattati i nostri ecnna-
zionali in Tripolitania.

Furono commessi dei delitti, pei quali non
si ebbe mai alouns soddisfazione. Gli ussas-
sinii di Padre Giustino a Derna e del giovane
Gastone Terreni ad Homs, in esempio.

Il Banco di Roma, con tanta diligenzu e con
tanto latéio diretto con infaticabile zelo da un
gentiluomo italiano (cav. Enrieo Bresciani)
prese a ocuore gllinteressi italiani di que-
sta abbandonata regione, istitui suceursaii a
Bengasi e su tutto il litorale della Tripolitania,
cred industrie che sono di somma utilitd per
tutti. Comineid cosi & procurare mezzi di

sussistenza ad una popolazione che viveva e
vive tuttora nella pit squallida miseria.

Aleuni altri connazionali portarono essi
pure il loro euneorso eon capitali non indiffe-
renti. Furono tutti, senza eceezione aleuna,
contrariati nella loro apera,sopportando perdite
che Dio sa quando potranno rifarsi. Forse mail.
Altri portarono il loro non comune ingegno,
@ questi pure furono sfruttati.

Una signora (francese d’oriyine), moglie di
un medico turco, ebbe impudenza di serivere
in una Rivista Franeese, che i nostri soldati
e noi di marina avremmo voitato le spalle
ai turchi. (A lei direttamente, ti garentisco
che avrei voliato una belin eosa). Fu pre-
miata, per quelle nefande parole, con la Croce
del Chefetri Gureo). Puttana!.. Ha fatio finsco
perd. Tutto s convertito. | turchi mostrano
le spalle a noi.

Ah, come Hak-ky, pascih a Roma e
poi Gran Visir a Costantinopoli. mante-
neva glimpegni di [acilitare lu  penetra-
zione pacifica italiana, che altro  scopo
non aveva che quello di rilevare le sor-
ti di una regione che la stessa Turchia
non ha mai ecurato, sebbene chiamata o go-
vernare in Tripolitania a questo solo ed unico
santo scopo.

K poi la Turchia revoed un rispettabilissimo
indigeno (sindaco) perchd mandd Ia musiea
municipale (lurea s’intende) militare, per la
inaugurazione del Molino a cilindri che costrui
in Tripoli il Banco di Boma.

Ricorderd un governaiore, Ibraim Pascid,che
feee inghiottire pillole assai amare a tatti ghi
Europei in generale, ma in ispeeial modo n
noi Halinni. Sotto nassun altro governatorato
fu mai insultato il nome italiano. Ed anzi
a lui che oggi dobhiamo se sventola il nostro
bel tricolore in Tripoli!

Rammenterd le offese e le hastonature date
ad un Taliano, Gustavo Arvlib, divettore df
un giornale di Treipoli dalinno. 1'd vedulo
quand’ero a terra, pel eombattimento [route
a fronte. Questi recavasi., per bisogno della
sun professione, nel quartiere israclitico a ren-
dersi conto del come, da certi membri del
corpo Sanitario Turco, si trattavano barbara-
mente quei poveri disgraziati (Fhres).

Rammento pure che un giornale Arabu, c¢he
pubblicavano in nwna Tipografia Turea, si per-
mise di offendere il cuore dellltalia, ussia
I'Bsercito nostro e la R. Marina. Intanto le
hanno avuote e le stanno rieevendo ancora.sia
per terra che per mare. Viva I'Italial

Parlandoti por della popolazione, da intor-
mazioni atlinte da me pressv persone au-
torevoli, posso dirti che da parte degli indizeni
si posso sperare bravi ed intelligenti lavoratori
e suddity Ttaliani, ¢ della maggioranza popo-
lare, posso assicurare (dietro esame) che il
Tureo & stato sempre disprezzato e odiato,
perche fu sempre lo sfruttatore di questa po-
vera gente, e che, come ai lfempi vulgari, 'in-
giustizia & continuato sempre a regnare so-
vrana ¢ prepotente. Ora che finalmmente questa
terra © italiana, & dovero di tulti noi [taliani
di rispettare il culto musulmano c¢oi loro Cadi
e i loro Mufti e remdeie ai prineipi di questa
antiea Reggenza quella cousiderazione e quel
rispetto che gli stessi Turchi non hanno mai
tenuto a usar loro. Sta o noi ad incamminare
la ciedlta in questa terra desolata, o meglio
dire abbandonata, ma fertile. Sindaco di que-
sta antien reggenza & stalo eletto S B. Ahsuma
Pascia Il popolo Tripolino e gh Italiani qui
residenti, ed a costoro uniamoci noi pure, fan-
no sinceri voti che il Governo sappia com-
pensare come merita I’ uomo al quale gli
Europei di 'I'ripoli devono se duranie il
bombardamento dnno avuta salva la vita.

Vita Pltaliat... Viva la Tripolitaniul..

X
‘[ rageriverd pure altre cose di grande impor-
tanza, riguardanti la Marina.

Lammento che la mezzanotte del 20 al 24
settembre, un telegramma ministeriale ordinava
Fimmediata partenza della nave. Siccome su-
pevo di gid il torbido frac fa Turchia e noi,
immaginai ln missione segnata. Alle 3 e mn
quarte fu la sveglin e noi cannonieri ¢i re-
camumo a ritornirei il carico completo di mu-
nizioni, mentre i marinai imbareavano viveri
¢ si preparavino per la purtenza, Il iavors fu
faticoszo ed ulle 1 un quurto dopo pranzo del
20 ermtvamo in moto.

Passando il ponte di Taranto fummo <aln
tatitati  dal popolo schierato sulla riva delia
strada, mentre i bambini battevano le maui,
sulutandoci con grida patriottiche, ossia col
aride di Viva I'ltalia? ..

Al sentire quei fancindli di et infantile
aneora, un  certo che d’entusiasmo ¢i prese
tutti e rispondemmo al loro saluto col cuore
¢ col pensiero. La prora uvevamo volta sul
porto d'Augusta (Sicilin) ove arrivammo alle
ore 815 del mattino del 22

Dopo il rassetto della nave, il emmandante,
adunatiei in assemblew. ¢i ringraziv pel sabi-
taneo preparativo delln nave allu partenzo e,
con voce vibranie, con parule entusiastiche ¢
patriottiche. ¢'informo ch'era la guerra, cui
si doveva andare incontro. Ci rifornimmeo di
carbone a carico completo, ¢, dopo il rassetto
¢ pulizin della nave, ei mettemmo in assetto
di cuerra, attendendo ordini ministeriali.

Alla sera. ersendo oscuro, entrarono 4 eac-
cizn. torpediniere. che furono seambiate per ne-

tiche, e gli si spard-due colpi di cannone in
fianco per fermarle; =oio allora si fecero rico-
poseere. Siopuirte da Angusta alle ore 10 di
sera del 26-9-ull, per destinawione ivnota, mn
si commenta per ‘Pripoli, e difutti i nostri com-
menti non shaclhano alfatto. | pirescali che per
vin s ineontruno vengono fermati, perquisiti,
e si fanno cambiar rotta. Di noite =i sta ai
pezzi e si vigila contro le torpediniere. F una
vita pesante e da cani Ma tutto si sopporta,
perclie & per la saivezza nostra e dell: iaizivne
intera.

I lontauanza si seorge confusamente Tripoli
¢ inerociamo allentrata, sorveglinndo che al-
cun piroseafo, di qualsiasi nazione, non entri
o non lasei Tripoli senza visita a bordo. I
nostro animo di marizal esulta nel sapere che
presto avremo in guerrn. Presto! che dico?
subito anzi.

I! wiorno 29 Tammiraglio Thaon de Revel,
viene a hordo da noi e chiama a rapporto noi
cannonteri. Raccomanda  calma e precisione
perfetti. Ci informa che se alle 2.30 non «e-
deranno, si jucomincerd il bombardamenio
alla distanza i 9000 metri.

(1 incoraggia eon parole affetiunose. dando
termine ul discorso col grido di «Viva il Re!»
vipetuto da noi e dagli nffieiali, pin ancora
dall’'eco che disperdevasi lontano, lontano,

Alle 8.30 del pomeriggio del 29-9-911 al-
all'orizzonte si scorgono cinque colonne di
fumo. Si ovssorvano con pit attenzioune. I il
nemieo. Sono torpediniere turche. IFuggono.
(ili si dd la cacein. ma senza risultato.

Non conta, sard per un'alira volla.

Mi dimenticavo dire che nelin mattinata del
99 i caceiatorpediniere Garibaldino ¢ Lanciere
entrano in Tripoli e ritivano le diverse auto-
ritd eonsolari e le recano sulla R. N. Coatit.

Sattendono gli ordini per 'attaceo.

Imbareano sulle navi i diversi giornalisti.
Da noi imbarcano il corrvispondente del Secole
e quello del Resto del Carling e altri 3 an-
cora. Quello del Cerdino mi prese Ia fotografia
il giorno che feei compagnia da sharco ¢ eredo
I"abbia mandata al giornale. Comperalo sempre
e mandamelo.

11 30 arrivano altre navi di rinforzo. S'at-
tendono le truppe. Arrivano pure delle siluranti.

Noi tutti siamo allegri ¢ nemmeno un'’ombra
di {tristezza c'invade, non si pensa o nuily,
eome c¢i trovassimo ad un esercizio.

I bello cusi: si vede il comandante nostro



che ¢i osserva sorridente, egli ha fiducia in
noi e noi si fa il possibile onde guadignarei
quelia fiducin chegli ripone in uoi, prima
del iempo. Ahbinmo fiducia anche noi nei eapi,
auindr siamo ealmi.

Traseeiverd qui l'ordine, o megho detto il
boilettino di guerra del nostro Governo, per
farei consapevoli di una vittoria riportata dalle
altre navi.

< Il tioverno di 3. M. il Re, gia impres-
sionato  per  la sitnazione pericolosa ereata
in Trpolitania e Cirenaica  ai  cittadini
ltaliani dallelemento indigenu sobillato dalle
Autorid Ottomane, aveva futto presente alla

orte che  qanlungue invio di trasporti mi-
litari  sui luoghi, avreebbe di molto alterato
le reiazioni fra la Turchia e Plalin.

Larvivo a Tripoli del trasporto Deraa,
avvistato e tenuto lungamenle sotto i pro-
iettor. della flo.n«. nella notte del 25-9-911,
ciie son 1o earturd non essendovi ordini in
propuestlo, decisero il Governo di 8. M. alla
ocenpazione  militare  della ‘I'ripolitania ¢
UVirenaica. I cio 1" wltimalim  presentato
alla o alin mattina del 28,

Nou avendu il Governo Ottomano risposto
con piena soddisfazione dell Italia nel termine
tissito, nel pomeriguio v feri, si & dichiarata
la guerra, ecominciando le operazioni relative
colla notificazione del bloceo deile coste delle
regioni suddette.

¢ Dalle 16 alie 18 dijeri 4-9-911, lo stesso
Amumivagiio & avvistato 7 wrpediniere nemi-
che scortanti un traspovto: a ordinato roadiote-
ley = ijicamente di valarle a piceo, ma esse col
favore della notle sono fuggite uinanzi ulle
nostre navi ((Garibiddi, Fereacern, Varesel.

Nella mattinata di ieri S0 AL DL il Duea
degli Abrnzzi, Ispettore delle Siluranti, avver-
tito che in Prevesa si erano rvilugiate alenne
torpedinicre turche, ha provieduto percliv una
squadriglia di nostre cacelatorpediniere incro-
ciasse dinunzi a detia rada e un'altea dinanzia
S. Maura.

« Nel pomeriggio due delle torpediniere ne-
michie sono uscite suceessivamente da Prevesa.
Lo terza squadriglia (Ricen) a dato enecia alla
prima di esse, che & tentato di fuggire verso
nord, e dopo un breve cailnonggatianienio, ¢on
incendio u bordo, si & wettuta sulla cosia ri-
amanendovi inutilizzata. La seconds costreita
da due encciatorpediniere della quarta squa-
dvighia Bisearetti) ¢ rientrata subite in Prevesa.

leri sera ¢ partito subito 'Ammirvaglio Fa-
ravelli col Brin, Umberto, Sardegin, Carlo
Mherto divetto a Tripoli; ivi con la Garibalili
Ferrvuceio, Varese e Coatit, che sono gia sul
pusto, netla giornata di demani intimerda Ja
ressr della piazza, e ove questa non s'urrenda
bombarderda i furti secondo gli ordini da me
impartiti

t Comute in Capo deile forze navali
{. AUBRY. »

Siamo lietissimi di uesto annuncio e per
tre volte abbiamo gridato « Viva il Re, Viva
I'Italia. -~

I giorno 3 la R. N, Garibaldi alza il se-
enale di seguirla in linea di fila ordine diretto
ad una distanza di 1000 metri; alle 8.30 vien
lordine di hombardare. Il [uwoco incomincia
coi cannoni di grosso ealibro (254 ¢ 203 mm.)

I coipi si suceedono ai eolpi. © uno spetta-
colo bello ma terribile

I grossi proiettili si scorgony che seoppiano
sui forti producendo breceie enormi. In alto
snlgono frammenti di aceinio e di sassi. 1 for-
ti rispondono, ma non possone arrivare a nei.

Dalla dirtanza di ¢ Km. noi si tira, mentre
loro arrivano appena a tre. Qual differenza !
B’ una guerra impari. Dopu 45 minuti eir-
vit, st sospende il fuoeo. 1 forti sono stati ri-
dotti al silenzio.

ti aiorno 4, alle 8206 si apre nuovamente
il ftnovo contro al forte Custello, il yuale sem-
un pd di vita, ed anche

bra abbia ancora

quello dopo breve bombardamento gli si moz-
zv In lingua.

Ci acenstinmo ancor pid & terra e si horda
con Skrapnels in punti ove supponiamo vi
siuno truppe nemiche.

Un battello con aleuni marinai e con un
ufficiale avanza ed atlerra un po’ a dritta
del forte (Costello). Sono andati per constata-
re I effetto del bombardumento, Osservano i
pezzi di artiglieria e ne asportano gli ottn-
ratori, onde renderli inservibili, Essendosi
constatato, nei pressi di  un deposito  di
polvere a terra, persone dail’ apparenza  mili-
tare, ¢i &' invia ln cacciatorpediniera Nerone,
che & una distanza di 800 metri apre un fuo
cu terribile e senza tregua in quella direzione,
pratieando enormi breecie nel deposito delle
munizioni. Alle 12,30 cess il bombardamento.

La Sieilia bombarda un forte ad Ovest del-
la cittd. Anche in quel forte vedesi svento-
Tare la nostea bandiera.

Un triplice Urrah ! mandato da noi 1t
saluta 1o stendardo, mentre i eannoni di tutte
le navi intonano lu solita sinfonia del saluto.

157 Lello, emozionante I’ avvenimento. Tri-
poli & nostra oramai. B Ttaliaua.

A bordo delle navi si preparano le compa-
anie da sharco.

Tatti siamo lietissimi di es<eve stati  seelti,
per andare incontro al nemico a fronte a
fronte. 1l Comundunte legge in riunione 1" or-
dine del giorno del comando delle forze na-
vali, cui elogia pel bombardamenta esegnito.
9 ¢ ineoraggia pel prossimo iucontro a terra
col newdeo e ¢i fa now che il pericolo & pin
eminente.

La notizin del perieolo, che ei sovirastera
fra poco. esulta i nostri animi e uon vediamo
I"ora ed il momento di seenderc a terra per
lo scontro.

Iinalmente vien 1"urdine di scendere a tor-
v I corvispondente del Carlino prende molte
fotografie e ne prende nna a me solo in as-
setto di guerra. €' imbarchiamo uelle laneie o
la torpediniera = Athos - ¢i rimorchia fino
allo sharcatolo. Altre eomnpagnie vi si trovano
giiv La nofte vi sono patluglie in eitth o
dintorni e ei aceampiamo nella pinzza davan-
ti alla eagerma Turew, gid nostra.

Vucilaie si <entono a intervalli di pochi
secomd i, sonu gli Avabi che si fuciiano fra lo-
o per succheggiave.

Lat notte la 51 passa ealma.

11 giorno di poi sono mandati plotoni ai
[orti ed alle caserme diverse pel servizio di
vigiianza.

Noi si va nel deserto ad oeeupare le trin-
cee nei dintorni dei pozzi @ acqua. di modo
che i Turchi, per rifornirst @’ acqua, hisogna
che passino da noi.

Verso le 3,30 del mattino un soitonocchiere,
essendo di vigilanza, per pure caso segnald
aicane ombre a 30 metri di  distanza. Senza
parlare fummo sveglinti e ¢i reeammo al po-
sto nostro. Sono Turchi. Incomineiano il fuo-
co e noi rispondiamo con un fuoco di fila:
dupo pochi minuti forono messi in fuga.

Perdio, senon se ne accorgeva, eravamo fu-
cilati nel sonno. Provai un pd di emozione in
quei momeati. U sibilosinistrodelle palle, che
passavano a qualche centimeiro dalla mia
testa, mi intimori nel primo, ma poi mi en-
tusiasmo, pensando che quello era il battesi-
mo del fuoco.

All’alba, seguimmo le piste del nemiso e
sl trovarono armi munizioni ed indumenti.

Nella fuga avevano abbandonato tutto,

La seconda notte, ossia nella giornata, da
spie assunte al nostro servizio, si seppe che
nella prossima votte avremmo avuto un nuo-
vo assalte, ma da un Dattaglione di 800 o
400 uomini. Avemmo rinforzi di modo che,
raggiungemmo il numero di 1200 uomini.

Verso la mezzanotie scorgemmo delle mas-
se oscure che venivano avanti cautamente.
Aprimmo il tuoco, al quale risposevo i nemiei.

Dalle 12 di notte, che incomineid, il fuo-
¢o wessd alle 2,30. Due ore & mezzo di fuoco.
1l voncerto melodioso delle palle ci inaspri,
dimodoch& non si pensava menomamente al
pericolo sovrastante. Alla mattina constatam-
mo che i turchi avevano laseiati 5 morti ed
un forito grave. Ma tracce lasciate sul terre-
no (di sangue) ci rivelarono che altri feriti
avevano potuto fuggire. A noinessunadisgra-
zin, La terza noite vi fu un piceolo assalto
che durd 10 minuti circa. Li mettemmo in
fugu, ed alla mattina constatammo che ave-
vano piazzalo due cannoni per bombardarei.
Certamente furono sequestrati assieme alle
muuizioni. Alla sera fummo rilevati dall’e-
sercito: con grida di giubilo e dimostrazioni
entusiustiche aecogliemmo i nosiri fratelli
&’ armi, ai quali spettava allargare vieppil
la vin da noi aperta.

Nella nottata i bersaglieri ebbero un attac-
oo e di loro vi fu un morto. I Turehi ebbero
perdite enormi.

Quella giornata i nostri bravi bersaglieri
fecero un’ eseursione di qualohe miglio all’ in-
terno e trovarono 150 morti. Erano i feriti
che scapparono nel nostro 2 assalto di 2 ore
e mezza. Fummo ancor pid lieti per quella
scoperta. Abbiamo molti prigionieri Ti fard
noto un episodio di questi giorni da parte di
un ufficiale Torco. Un capitano nemico venne
dalle nostre autoritd di terra a chiedere me-
dicinali per 1560 feriti Turehi. Fu bendato
(secondo il regolamento di guerra),fu condotto
dal Generale o gli furono dati i medicinali
chiesti, e bendato di nuovo fu scortato fuori
dal eampo per qualche miglio. Ammiro quel
' ufficiale e la nostra buona azione,

Perd & seritto nel regolamento di guerra
di soceorrere il nemieo ferito.

Basta, do termine al mio seritto, col pre-
garti di farlo leggere anche al babbo, perchd
io la malacopia, non la conservo dovendola da-
re a parecchi miei amici che desiderano co-
piarla. Tienln per ricordo. Ti saluto e ti ba-
cio, tuo fratello

PAOLO.

i Commenorazione 4 PLAUTO

A SARSINA

L’ombra sua torua che era dipartita, dicevo tra
ne, domenica seorsa, quando, alla discesa dalle
due automobiti, si formo il corteo con Ia bandiera
deb Liceo a cui veniva incontro la parte pid elet-
ta della cittadina alpestre che vide uascere il crea-
tore della comnredia latinn. E quando, alle 11, nel
teatro si lessero le adesioni delle autorith politiche
e scolastiche, plaudenti alla commemorazione mi
persuadevo sempre piu che l'iniziativa di ricorda-
re solennemente Plauto nella sun cittd natale ri
spondeva ad un sentimeuto di giustizia riparatrice.
L'nowo che con tanto sforzo di volonth aveva su-
perato le ristrettezze economiche ed aveva luscia-
to impronta cosl geniale nelln letteratura romana
meritava sorte  wigliore. KEd & bello che questa
vace riparatrica venga da un cultore delia lette-
ratura Iatina e da un preside dell’Istituto classico
che rappresenta nel movimento generale della cul-
tura moderna la forza di quella civiitd di eai la
nostra & crede, la grandezza augusta di an popo-
lo di cui noi ¢1 sentiamo, sebbene degeneri, figli
e coutinuatori.

Sceo perchd alla bella inigiativa plandirono le
autositd politiche ed amministrative, scusandosi di
non potere intervenire, il Ministro della P. Istra.
zone telegrafd vingraziando per Viavite, 11 Muni-
cipio di Cesena fn rappresentato dall’avy, Fran.
chini, il direttore di questo giornale telegrafd da
Roma associandosl alle onoranze tributate in Snr-
sina al Principe della Commedia latina. Ma il si-
guificato della festa simpatica, notd 1] sottoseritto,
fu certo nelle parole di adesione di S. B, il Sen.
Finuli ¢ del R. Provveditore degli studi.

L’ illustre traduttore di Placto non si contentd
di telegrafare dichiarandosi dolenta di non poterc
intervenire aila geniale rappresentazione, in pre-
cedenza aveva inviato una nobile lettera di cui
sono notevoli lo parole seguenti: Lode a Lei che
ha adottato il Trinummo alla recitazione odierna
conservando il testo nelln maggiore interezza pos-
sibile. Plauty, dopo 2) e piu secoli, & il maggior
nome che abbia il teatro comico in Italia, non e-
scluso Goldoni. Gli consacrai molto studio; e se
mi sentissi meno vecchio rimpreuderei una secou-




da edizione correttn delle sue 20 commedie tradot-
te. Che bella festa sard quella da lei preparata
per domenica prossima! Vi assisterd in ispirito.
Vi & nel Trinummo qualcuna di quelle sentenze
bellicose non rare nel nostro poeta che convengo-
no alla nostra impresa africana, p. es. Vincite vir-
tate vestra slent fecistis antebac, — Viucete col
vostro valore come faceste finora.

Ed il Provveditore aveva scritto : Non voglio
che manchi il wmio plauso sincero alla bella inizia-
tiva o I'anzurio cordiale che ottimamente riesca
la nuova prava con con oui I’Istituto dalln S. V.
diretto dimostra ancora una volta di comprendere
altamente 1l valore educativo dells scuola la quale
prepara alla patrin figli degni di lei nelle batta-
glie della vita, rievocandoue le glorie passate e
riaunodando cosl i fatti delln sua storia letteraria
e civile con le speranze avvenire.

Le difficoltd della commemorazione erano varie.
L'oratore, Prof. G. Roberti, preside del Liceo di
Cesena ed iniziatore della festa, rischiava o di es-
sere superficiale dinanzi ad uditori coiti che han-
no il dovere di conovscere 1’ intricata questione
plautina e la vasta letteratura che si & venuta for-
mando intorno ad essa, o di essere noioso per
quella parte del pubblico che non si & mal sogna-
ta di occuparsi di filologia.

Il cronista deve dire che l’una e l’altra difficol-
td fu vinta.

Il problemsa plautino riguarda non solo il valo-
re del contenuto deile commedie plantine ma an-
che la questione intorno al nome di Plauto, il nu-
mero delle commedie veramente sue e la non an-
cora risoiuta questione intorno alla struttora dei
suoi versi. L’oratore tratteggid brevemente questi
ultimi punti notando le conchiusioni a cui & gian-
ta la critica moderna in questi ultimi tempi. Ri-
cordd i oritici pil illustri e tra gli altri il nostro
E. Cocehia, ma fece punto centrale del suo discor-
so il valore storico, letterario ¢ morale delle com-
medie plautine. Aceennate le condizioni della dram-
matica nell’epoca anteriore a Plauto e fatte vede-
re le misere condizioni del teatro ¢ principalmen-
te della Commedia, ’oratore mette in rilievo 1’0
pera magnifica di une dei pil illostri auro-didat-
tl che ricordi Ia storin defla cultura. Sui dialoghi
scherzosi ed osceni in versi rozzi il cui uso, come
appare da testimoninnze di Orazio e di Virgilio, fu
introdotto in occasione di feste religiose, cclebra-
te in campagna al tempo della raccolta, che si
chiamarono Fescennini e che divenunero tanto li-
cenziosi e mordaci che dovette la legge iuterve-
aire a frenarne gli abusi, sui Mim, specie di sce-
na buffonesca a gesti con caricatura volgarve di
persone & di fattl, sulle Satire ¢ le Atellane sile-
va maestosa la commedia geniale del modesto ma-
cinatore di molino. L’ irresistibile comicita & il
grande pregio di Plauto: Ia spigliatezza, la festi.
vita, il brio del dialogo, lo pureggiano guusi ad
Aristofane ; i suoi personaggi pariano lalingua vi-
va del popolo, nel ritrarre la quale Plauto mostra
sopratutto la propria originalitd, palesandosi un
vero artista : consonanze frequenti, ginochi di pa-
role, voci scherzose, appositamente coniate accre-
seono vivacitd al mondo delle sue commedie.

Il contenuto delle commedie & stato filustrato
con parola fucile e briosa, ed ¢ stato rivendicato
il contenuto moraie dell’opera plautina con quaiche
argomento che forse potrebbe anche persundere
chi, come il sottoscritto, non & entusiasta di Plau-
to, su que;to panto e si avvicina non pil
al disdegno di Orazio e di Quintiliano, ma ad
unn valutazione meno laudativa L’ argomento
& tratto dalle parole di Terenzio: Il conoscere
queste cose & utile alla gioventd. Ho tradotto un
po’ liberamente e forse male il motto energico:
Nosce haec, salus est adolescentulis, Non & il caso
di approfendire la questione e tanto meno di pole-
mizzare : i} regolamento me lo vieta, dird solo che
il oronista mi ha assicurato che il discorso piacyue,
fu applaudito e sard pubblicato a spese del Muni-
ciplo di Sarsina. Noi ne riportinmo la conchiu-
sione @

Signore ! Signori /

Sono listo di aver tributato il dovuto omaggio
al principe dsi commediografl latint in questo al-
pesire soggiorno, che ha il vanto di avergli dato i
natali. To sentivo spesso nell'animo questo vivo de-
siderto quando, percorrendo la storia della letiera-
tura latina, mi veniva di notare che da piccole
citta dell’ Umbria, della Campania, 0 dai paesi
di quella terra lontana dell' Africa, dove oggi
sventola gloriosa la bandiera tricolore, era en-
trata in Roma una forza ganiale, che valse¢ ad in
gentilire Uantico idioma latino; e sospiravo il mo-
mento di vicrearmi dslla vista di questi luoghi,
che nella loro modsstia quasi ignorano di aver por-
tato € loro preaioso contributo al superbo edificio
della lstteratura romana. E la gioia del mio animo
4 raddoppiata dalla fest glisnza di Sarsina
e dal seguilo numeroso di persong colle, di gio-
vant del Liceo di Cesena, che fra le tranquille pa-
reti del loro istituto, sorto quando U'lItalia, scosso
il giogo della servitd stranierq, aleo il capo alls
salubri aure della liberta, apprendono la grazia e
la forza dell’antico idiema latino nello studio delle
commedie di Plauto. Io vorrei che questo poeta non

fosse soltanto oggetto di studie nelle scuole liceali

per la conoscensa degli usi ¢ costumi antichi e del
la lingua madre, ma divenisse di patrimonio pub-
blico, un libro di lettura amena e morale. Queste
commedle sono cost piene di vis comica, cost esile-
ranti di wmotli e di sali; detti appunto plautini,che
iniettano nelle vene un’onda sana evivificatrice di
buon umore senza che i luzzi fescennini, di cui il
nostro commediografo fa bella mostra, offuschino
per nulla la finezza di un animo giovanile. 4
questo proposito si ricordi cidé che il cartaginese
Terenzio fa dire nell’Bunuco (difto V) al servo Par-
nemons. Il quale, parlando delle cortigiane, belle ¢
splendide in apparenea brutte e luride in casa,
crede che sia bene farle conoscere internaments
perché imparino ad odiarle : « nosce omnia haec,
salus est adolescentulis ». Vorrel anche un’ altra
cosa . .; vorrel che U' Italia riconoscente innal:asse
in questo paese, coronato dalle alte vette dell’ Ap-
peunino, un memora ricordo della sua ammirazio-
ne. Oyni persona assennata e proba e partigiana
degli onori, quando sono meritati, perchd dove il
merito 8 retribuito con grandi premi, tvi florisco-
no i cittadini illustri.

Il Senatore Finali, vanto di Cesena, e gloria
d’ Italia, patriotta e letterato, che pose lungo stu-
dio ¢ grande amore nella sua versione metrica del-
le Commedis plautine, nella lettera dedicatoria a
Quintino Sella espresse questo voto augurale @ « Se
aveenga che pel nuovo velico ferroviario dell” 4-
pennino, fra Porretta e Fussato, si seelga la via
migliove, che per me naturalmente & Valdi Savio
allora ti pregherd di serivere il tuo nome in capo
ad una sottoscrizione. per erigers mnella Stazione
di Sarsina, come fu fatto in quella di Pesaro a
Rossini, una statua al Poeta. » Da quel giorno
passarono 33 anni: il progetto fu abbandonato,
ma altri mezzi di comunicazione allacciano Sarsi-
na con la Romagna e con la Toscana: il volo
augurale del grande patriotta, che in ispirito assi-
ste giocando a questa festa letteraria, non ebbe
compito, ma peré rimane viva e vieppid crescente
Uammirazione delle peisone colte verso il pitt gran-
de pocta del teatro latino, A me gode I animo nel
rievecare I idea lanciale dal Senatore Finali nel
1878, quando pubblicava la sua sudata truduzione
delle Commedie di Plauto, e nun dispero che un
glorno per iniztativa degli studenti di Cesena, ai
quali non pro mancare né i’ appoggiv dei Comuni,
né i favore delle persone colte ¢ dei loro colleght
ad' Italia, possa sorgere nel wmezzo della piuzza di
questo ridente paese un ricorde muairmoren, che ai-
testt la nostra devezione per questo poeta che ini-
zi0 { corso della letteratura romana e che come
un grande edificio sorge quasi inte:rv in campagna
deserla, atterniuto da pocke ruine. Quel monu-
menfo oncrera U’ Italia!

Nella brse della statua — come desidera il Se-
naiore Finali - incideremo I epitaffiio, ch’ egli
a s8 stesro prepard, e che gitnse fino a noi in un
frammento di Varrone. Ben avea ragione lu (lo-
media di piangere, ché popo venti secoli ¢ piu,
sebbene abbia illustri nomi, non ne ha ancora in
Italia uno da mettere a paro con quello del Sar-
sinate:

Postquam morté datw’ st Plautus, Comoedia luget,
Scena est deserta ; dein Risus, Ludu’ (s), Tocusque
Et Numeri innumeri simul omnes collacrimarunt,

Al banchertto, offerto dal Municipio di Sarsina
e¢on grande cordialitd, parld primo il preside rin-
graziando ed accentuando ia proposta del ricordo
marmoreo al Poeta. L’Avvocato Maerelli portd con
beila ed effleace parvola il suluto ed il ringrazia-
mento della cittd a tutti gli mtervenuti, o fu ap-
plauditissimo. Sorse pai, invitato dai presenti, 1l
prof. Righi, insegnante di storia nel nostro Liceo,
rappresentante il Comune di Forlimpopoli. Lasua
calda parola, vibrante di amore per la liberta,
detta a nome dei comuni della Romagna con ac-
cenni felici all’impresa africana riscosse 1’applag-
so di tutti,

Finalmeunte fa invitato 11 sottoseritto che portd
il saluto ¢ il ringraziamento dei professori e degli
studenti, dichiarandosi licto di vedere riuniti per
una festa del Classiciamo tutti gli ordini di seuola.

La presenza dei Direttori della scuola tecnica ¢
professionale, delln Sig.rn Rolli rappresentante
della scuola normale femminile e del diretiore
Marinelli per la scuola popolare, mi facevano sem-
pre pit convincere che forse non ¢ esatto il dire
che la borghesia abbla interesse a wmolteplicare le
scuole classiche, mentre il proletariato ama le
scuole tecniche e professionali. Le questioni di cul-
tura nazionale non si possono ridurre alla mache-
ronica antites! tra borghesia e proletariato. Una
borghesia che non sia idiota non pud disconosce-
re la necessith della creazione di scuole tecniche
e professionali e non pud non plaudire alla mag-
glore diffusione della cultara popolare. Viceversa,

si lascia !'a parola ad una persona noun sospetta,it
Solvemini ¢ « un proletariato che noun sia formato
di acehiappanuvoli e di masticatori e d’imparatic-
c¢i psendo-marxisti ha interesse ad esigere scuole
buone e sufticienti non solo per s& wma per tutte
le clussi sociali ».

I8 veniamo alla rappreseniazione della commedia
del titolo Trinumemus. le tre monete.

Il titolo della commedha, come di tante altre del
Poeta & abbastanza curivso. Si sa che mentre al-
cune tra le varroniane portano !l nome del perso.
naggio principale (11 soldato millantatore,il Carta-
ginesino, le Bacehidi, 1 Prigionieri, I’Epidico eec.)
ve ne sono altre il cui titolo & tratto da un gual-
che oggetto o circostanza che nella commedia stes-
sa non ha importan 11 modeilo di questa trage-
dia & il Tesoro di Filemone, tale titolo & piaciuto
al Lessing che nella traduzione in tedesco della
commedia di Plauto sid servito della parola Schatz
(tesoro). Plauto invece intitola la sua commedia
I'nomo dei tre baivechi, perche vi & nella comme-
dia uu personaggio affatto secondarto, un ciurma-
dore che vende la sua opera dietro il compenso di
tre monete. Confesserd che avevo delle diffidenze
per questa rappresentazione. Ho sempre pensato
che scarsa & l’originalita del poeta se si riguarda
no gli argomenti trattati, schbene ci sid nelle
sue commedie un chiaro riflesso di quello che fu
la commed:a nuova dei greei; che non & grande
la varieta degl’intrecei ed & anche meno notevole
quella dei caratteri: 'amaore e I’intrigo, la confu-
sione predisposta di perscne, i riconoscimenii ea-
suali costitaiscouo il fondamento dell’azione. Pen-
savo che una commedia senza donne piace poco ¢
somiglin forse alle tragedie del gesuita Saverio
Bettinelli  ¢he le voleva senza la pilt grande, In
pitt comune e in pid terribile tra le passioni uma-
ne. B finalmente mi dicevo che noi siamo troppo
lontani dal mondo romano e da certe situazioni
per divertirei. Un mese fa mi divertii un mondo
alla rappresentazione dell’ Aululalia Ji Plaato ma
tengo subito a dire che |l protagonista era BEr-
mote Novelli. Ma é dovere di cronista dire che i
giovani recitarono benissimo e che vinsero quelle
diffidenze.

E’ una commedia familiare, nou ¢’entrano don-
ne ed @ motaiissima, Nessuu personaggio abbiet-
to : solo nn giovinotte un puo’ leggiero, ma sim-
patico. Visono molti veechi virtuosi,forse anche treppi
e tatti predicano la virth, A differenza di molie
commedie non vi & Ja rappresentuzione di untipo
come 'avaro, il soldato spaccone, né vi & un in-
ganno ordito, né situazione o intreccio che carat-
terizzano altre commedie.

Un giovane, nell’assenza del padre, si da a scia-
lacquare ¢ alla filne & costretio a vendere In casa
ignorando che in essa vi & un {Zesoro nascosto,
Forteuatamente ¢id & saputo da nn amico del pa-
dre c¢he compera la casa. Presentatosi un ottimo
partito per la soreila del giovinotto, per dare la
Jote. senuza far sospettare la presenza del tesoro,
da inearice i un ciurmadore perche fingast man-
date  da! padre ionlano a portare la dote. La
scena comica della commedia @ 'incontrodel ciur-
madore col padre Carmide allora tornato.

1 gwovinotto dissipatore & perdonato, ma gli si da
una punizione: gli si dA moglie, Il Brillante delia
commedia & Stasimo servo del giovinotto.

[l textro c¢ra gremito: la commedia fu ascolrata
ed applaudita alla fine di tutti i 5 atti. Tatii si
divertirono un mondo: un canonico che nccompa-
gnava il vescevo sl divertiva a leggere il testo
per vedere come fosse stata tradotin ad usum
delphini (leggl scuola educatva) e gii brillava il
volto per la gioia, ma i simpatici gievanotti che
si erano preparati sotto la direzione del Preside e
di due colleghi 11 Doglio del Liceo ed i! Columbo
del ginnasio potevano osservare 17 effetto della
gustosa commedia negli ocehi delle ragazze di
Sarsina che sorridevano e plaudivano.

Quando Ie¢ dae autumodbili partirono, il saiuto
dei Sarsinati fu verameute cordiale, ma 1 giova-
notti pensavano che lora tarda aveva impedito il
ballo ¢ si vendicnrono facendo echeggiave il silen-
zio delle valli con le note dell’inno plautino musi-
cato dal waestro Raggi.

Oh quelle note!

Luisr ViscoxTti
del R, liiceo.

CESENA

Copsiglio comunale — ¥ indetta adunanza per
lanedl 6, alle ore 15,30. B’ all’ordine del giorne
I’ approvazione del bilancio preventivo 1912.

Teatro Giardino — Mercoledl e Giovedi pros-
simo, 8 ¢ 9 corr. due recite straordinarie della
compania Sainati (Grand Guignol), tanto  clamo-
vosamente applaudita poehi anni fa. Il suo ritorno
tra noi sard accolto col pilt vivo pincere dul pub-
blico cesenate, che ammira I’ intensificazione dram-
matica del repertorio ¢ detle sue esecuzioni.

Carlo dAmaducci gerente rsponsabils

Tipografia BIASINI-TONTI - Cesena



